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Explanations concerning Draft 

The present Draft European Standard EN 1499 has been submitted to CEN members for voting. In case of a 
positive result of the voting as required by CEN/CENELEC regulations, this Draft will be published as EN.  

Like all member organizations of CEN, Austrian Standards Institute is basically obliged to implement Euro-
pean Standards in Austria and to withdraw conflicting standards.  

Austrian Standards Institute herewith submits this Draft of a European Standard as Draft ÖNORM to 
public enquiry and information.  

Comments on this Draft 

Please find below some practical instructions intended to offer you and the responsible committee assistance 
for the processing of comments and proposals for modification: 

 Form For your comments/proposals for change, please use the relevant form 
available from Internet. Download under  
http://www.as-institute.at/en/standards/developing-standards/offer-
solutions/comments/ 
or use the Draft Standard Portal 
http://www.as-institute.at/en/standards/draft-standard-portal/ 

 Structure Please use a new line for each comment. This facilitates the attribution 
of the comments received to the different clauses and chapters of the re-
spective Draft. 

 Language Please formulate technical comments on European Standards if possi-
ble  in English, since English is the common working language of 
the most European standardizing bodies. 
Editorial and/or linguistic proposals for change/improvement of Ger-
man versions of European Standards shall (certainly) be submitted in 
German. 

 Script/Format Please use the script „Arial“ with 9 pt font size.  
Please do not change the formats. 

 Dispatch Please send your comments by E-Mail to the responsible Committee 
Manager (andrea.redelsteiner@as-institute.at) 

 Aspects concerning patent law The recipients of this Draft ÖNORM are requested to add information on 
any patent rights known to their comments and to provide supporting 
documentation, if available. 
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Foreword 

This document (prEN 1499:2011) has been prepared by Technical Committee CEN/TC 216 “Chemical 
disinfectants and antiseptics”, the secretariat of which is held by AFNOR. 

This document is currently submitted to the CEN Enquiry. 

This document will supersede EN 1499:1997. 

 

1 Scope 

This European Standard specifies a test method simulating practical conditions for establishing whether a 
product for hygienic handwash reduces the release of transient microbial flora on hands when used to wash 
the artificially contaminated hands of volunteers.  

NOTE 1  Attention is drawn to the fact that tests on human volunteers are the subject of legal provisions in certain 
European countries/regions. 

This European Standard applies to products for hygienic handwash for use in areas and situations where 
disinfection is medically indicated. Such indications occur in patient care, for example: 

– in hospitals, in community medical facilities and in dental institutions; 

– in clinics of schools, of kindergardens and of nursing homes. 

and may occur in the workplace and in the home. It may also include services such as laundries and kitchens 
supplying products directly for the patient.  

EN 14885 specifies in detail the relationship of the various tests to one another and to “use recommendations”. 

NOTE 2  This method corresponds to a phase 2, step 2 test. 

2 Normative references 

The following referenced documents are indispensable for the application of this document. For dated 
references, only the edition cited applies. For undated references, the latest edition of the referenced 
document (including any amendments) applies. 

EN 12353, Chemical disinfectants and antiseptics - Preservation of test organisms used for the determination 
of bactericidal, mycobactericidal, sporicidal and fungicidal activity. 

EN 14885, Chemical disinfectants and antiseptics - Application of European Standards for chemical 
disinfectants and antiseptics. 

3 Terms and definitions 

For the purposes of this document, the terms and definitions given in EN 14885 apply. 
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